Sp.

275. Tillaga til pingsalyktunar

[171. mal]

um stadfestingu vidbotarsamnings vid Nordur-Atlantshafssamninginn um adild Spanar.

(Logd fyrir Alpingi 4 104. 16ggjafarpingi 1981—82.)

Alpingi lyktar ad heimila rikisstjorninni ad stadfesta fyrir slands hond vidbotar-
samning vid Nordur- Atlantshafssamninginn fré 4. april 1949 um adild Spanar sem undirrit-
adur var i Brussel 10. desember 1981. Vidbdtarsamningurinn er prentadur sem fylgiskjal

med pingsdlyktunartillogu bessari.

Athugasemdir vid pingsalyktunartillogu pessa.

A fundi Nordur-Atlantshafsradsins i Brussel hinn 10. desember 1981 var undirritadur
vidbotarsamningur vid Nordur-Atlantshafssamninginn fra 4. april 1949 um adild Spénar.
Vidbétarsamningurinn er prentadur sem fylgiskjal med pingsalyktunartillogu pessari.

Med bingsalyktunartilldgu pessari fer rikisstjérnin fram 4 heimild Alpingis til pess ad

Island stadfesti vidb6tarsamninginn.

Fylgiskjal.

VIDBOTARSAMNINGUR

vi0 Nordur-Atlantshafssamninginn
um adild Spanar.

Adilar  Nordur-Atlantshafssamningsins
sem undirritadur var i Washington 4. april
1949

hafa fullvissad sig um ad 6ryggi 4 Nordur-
Atlantshafssvadinu mundi aukast vid pad ad
Spann gerist adili ad samningnum

og hafa pvi ordid aséttir um eftirfarandi:

1. gr.

Framkvemdastjori Atlantshafsbanda-
lagsins skal vi0 gildistoku vidbétarsamnings
bessa bjéda, fyrir hond allra samningsadila,
rikisstjorn Spéanar ad gerast adili ad Nordur-
Atlantshafssamningnum. { samremi vid 10.
gr. samningsins verOur Spann adili pann dag
er Spann afhendir rikisstjorn Bandarikja
Ameriku agildarskjal sitt.

PROTOCOL

to the North Atlantic Treaty on the
Accession of Spain

The Parties to the North Atlantic Treaty,
signed at Washington on April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the
North Atlantic area will be enhanced by the
accession of Spain to that Treaty,

Agree as follows:

Article 1

Upon the entry into force of this Protocol,
the Secretary General of the North Atlantic
Treaty Organization shall, on behalf of all
the Parties, communicate to the Govern-
ment of Spain an invitation to accede to the
North Atlantic Treaty. In accordance with
Atrticle 10 of the Treaty, Spain shall become
a Party on the date when it deposits its
instrument of accession with the Govern-
ment of the United States of America.



2. gr.

Vidbotarsamningur pessi skal ganga i gildi
er allir adilar Nordur-Atlantshafssamnings-
ins hafa tilkynnt rikisstjorn Bandarikja
Ameriku um sampykki sitt & honum. Rikis-
stjorn Bandarikja Ameriku skal skyra 6llum
adilum Nordur-Atlantshafssamningsins fra
pvi hvenzr henni berst hver einstok slik til-
kynning, svo og frd pvi hvenzr vidbotar-
samningur bessi tekur gildi.

3. gr.

Vidbétarsamning pennan, sem gerdur er 4
ensku og fronsku pannig ad badir textar eru
jafngildir, skal varOveita i skjalasafni rikis-
stjornar Bandarikja Ameriku. Su rikisstjérn
skal senda rikisstjornum allra adila Nordur-
Atlantshafssamningsins stadfest eftirrit af
vidbo6tarsamningnum.

Pessu til stadfestu hafa nedanskradir full-
triar med umbodi skrifad undir vidbotar-
samning pennan.

Lagdur fram til undirritunar i Brussel 10.
desember 1981.

Article 11

The present Protocol shall enter into force
when each of the Parties to the North
Atlantic Treaty has notified the Govern-
ment of the United States of America of its
acceptance thereof. The Government of the
United States of America shall inform all the
Parties to the North Atlantic Treaty of the
date of the receipt of each such notification
and of the date of the entry into force of the
present Protocol.

Article Il

The present Protocol, of which the Eng-
lish and French texts are equally authentic,
shall be deposited in the Archives of the
Government of the United States of
America. Duly certified copies thereof shall
be transmitted by that Government to the
Governments of all the Parties to the North
Atlantic Treaty.

In witness whereof, the Plenipotentiaries
designated hereunder have signed the
present Protocol.

Open for signature
December 10, 1981.

in Brussels on



